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Uwaga dotyc:
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Symbol blyskawicy zakonczonej strzatkg w obrebie tréjkata rownobocznego,
ma ostrzegac¢ uzytkownika o obecnosci nieizolowanego “niebezpiecznego

napigcia” w obrebie obudowy produktu, o takiej wartosci, ze moze ono
spowodowac porazenie pradem elektrycznym oséb.

Znak wykrzyknika w obrebie tréjkata rownobocznego, sygnalizuje
uzytkownikowi obecnos¢ w towarzyszacej urzadzeniu literaturze, waznych
operadiji i instrukcji konserwacyjnych (obstuga).

OSTRZEZENIE: W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM, NIE NALEZY NARAZAC TEGO URZADZENIA NA ODDZIALYWANIE
DESZCZU LUB WILGOCI.WEWNATRZ OBUDOWY ZNAJDUJA SIE ELEMENTY
BEDACE POD NIEBEZPIECZNYM, WYSOKIM NAPIECIEM.NIE NALEZY
OTWIERAC OBUDOWY.NAPRAWE MOZNA POWIERZYC WYLACZNIE
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

Ograniczenia emisji klasy B

To urzadzenie cyfrowe klasy B, spetnia wszelkie wymagania kanadyjskich
przepisow dotyczgcych urzadzen powodujgcych zakiocenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

1.

Nie nalezy blokowac¢ szczelin wentylacyjnych. Aby zapewni¢
wiasciwe dziatanie projektora i zabezpieczy¢ go przed przegrzaniem
zaleca sie ustawienie jego instalacje w miejscu, gdzie nie bedzie
blokowana wentylacjaPrzyktadowo, nie nalezy umieszczac¢ projektora
na zattoczonym stoliku do kawy, sofie, t6zku, itd. Nie nalezy ustawia¢
projektora w zamknietych miejscach, takich jak biblioteczka lub
szafka, gdzie utrudniony jest przeptyw powietrza.

Nie nalezy uzywac projektora w poblizu wody lub w miejscach
wilgotnych.W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, nie nalezy naraza¢ tego projektora na
oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

Nie nalezy instalowa¢ w poblizu zrédet ciepta, takich jak

grzejniki, podgrzewacze, piece lub inne urzadzenia, wtacznie ze
wzmacniaczami, ktére wytwarzajg ciepto.

Czyszczenie nalezy wykonywaé wytgcznie suchg szmatka.

Nalezy stosowac¢ wytgcznie dodatki/akcesoria zalecane przez
producenta.

Nie nalezy uzywac urzadzenia uszkodzonego fizycznie lub
przerobionego.Uszkodzenie fizyczne/naduzycie moze mie¢ miejsce
po (ale nie tylko):

Upuszczeniu urzadzenia

Uszkodzeniu przewodu zasilacza lub wtyki

Wylaniu ptynu do projektora

Narazeniu projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci
Upuszczeniu czego$ na projektor lub poluzowaniu elementéw w
jego wnetrzu

Nie nalezy probowac¢ naprawia¢ tego urzgdzenia samodzielnie.
Otwieranie lub zdejmowanie pokryw, moze narazi¢ uzytkownika na
niebezpieczne napigcia lub inne niebezpieczenstwa.Przed wystaniem
urzgdzenia do naprawy nalezy skontaktowac sie z firmg Optoma.
Nie nalezy dopusci¢ do przedostania sie do projektora obiektéw lub
ptynéw.Mogg one dotkng¢ do miejsc pod niebezpiecznym napigciem i
spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

Oznaczenia dotyczace bezpieczenstwa znajdujg sie na obudowie
projektora.

Urzadzenie moze naprawia¢ wytgcznie odpowiedni personel serwisu.
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Uwaga

Note,”

Po osiggnieciu
konca zywotnosci
lampy, projektor
nie wigczy sie, do
czasu wymiany
modutu lampy. Aby
wymieni¢ lampe
nalezy wykona¢
procedury
wymienione w
czesci “Wymiana
lampy” na
stronach 42-43.

Srodki ostroznosci

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen,
Srodkow ostroznosci i zalecen dotyczgcych
konserwacji, zamieszczonych w tym
podreczniku.

Ostrzezenie-

Ostrzezenie-

Ostrzezenie-

Ostrzezenie-

Ostrzezenie-

Ostrzezenie-

Ostrzezenie-

Ostrzezenie-

Ostrzezenie-

Nie wolno zaglada¢ w obiektyw projektora,
gdy wigczona jest lampa. Jasne swiatto moze
spowodowac obrazenia oczu.

W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy
narazac tego projektora na oddziatywanie
deszczu lub wilgoci.

Nie nalezy otwiera¢, ani rozmontowywac tego
projektora, gdyz moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.

odczas wymiany lampy nalezy zaczekac na
ochtodzenie urzgdzenia. Nalezy wykonac
instrukcje opisane na stronach 42-43.

Projektor ten moze sam wykrywac cykl
zywotnos$ci lampy. Po wyswietleniu komunikatéw
z ostrzezeniem nalezy wymieni¢ lampe.

Po wymianie modutu lampy (patrz, strona 33)
nalezy wyzerowac funkcje “Kasuj licznik lampy” z
menu ekranowego “System | Ustawienia Lampy”.

Po wytgczeniu projektora, a przed odtgczeniem
zasilania nalezy sprawdzi¢, czy zostat zakonczony
cykl chtodzenia. Nalezy zaczekac¢ 90 sekund na
ochtodzenie projektora.

Nie nalezy zaktada¢ pokrywy obiektywu podczas
dziatania projektora.

Gdy zbliza sie koniec zywotnosci lampy, na
ekranie wyswietlany jest komunikat “Sugerowana
wymiana”. Nalezy skontaktowac sie z lokalnym
dostawcg lub z punktem serwisowym w celu jak
najszybszej wymiany lampy.

Polski  *-.
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Nalezy:

Przed czyszczeniem produktu wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢
wtyczke zasilania z gniazda zasilania prgdem zmiennym.

Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowaé
miekka, suchg szmatke zwilzong w tagodnym detergencie.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas nalezy
odfgczy¢ go od gniazda prgdu zmiennego.

Nie nalezy:
Blokowa¢ szczelin i otworéw wentylacyjnych urzadzenia.

Stosowac do czyszczenia srodkow czyszczgcych o
wiasnosciach Sciernych, woskéw lub rozpuszczalnikow.

Uzywac produktu w nastepujgcych warunkach:

- W miejscach ekstremalnie gorgcych, zimnych lub
wilgotnych.

Nalezy upewnic¢ sie, czy temperatura pomieszczenia
miesci sie w granicach 5 - 35°C.

Wilgotnos¢ wzgledna 5 - 35°C, 80% (maks.), bez
kondensacji.

- W miejscach, w ktérych moze wystgpi¢ nadmierne
zapylenie i zabrudzenie.

- W poblizu jakichkolwiek urzadzen, ktére generujg silne
pole magnetyczne.

- W bezposrednim Swietle stonecznym.



Ostrzezenia dotyczace ochrony oczu .

Polski

O

Nalezy unika¢ bezposredniego patrzenia/zagladania w wigzke
projektora.O ile to mozliwie nalezy stawac tytem do wigzki.

Podczas stosowania projektora w klasach szkolnych, nalezy
zwrdci¢ uwage uczniom, aby nie patrzyli na wigzke $wiatta, gdy
poproszg o wskazanie czego$ na ekranie.

Aby zminimalizowa¢ zuzycie pradu przez lampe, nalezy w celu
zmniejszenia poziomu $wiatta otoczenia, stosowac zastony w
pomieszczeniu projekcji.

( o )



Omowienie zawartosci opakowania

Rozpakuj i sprawdz zawarto$¢ opakowania, aby
upewnic sie, ze znajdujg si e w nim wszystkie
wymienione ponizej czesci. Jesli czegokolwiek
brakujenalezy skontaktowac sie z najblizszym
punktem serwisowym.

Note,”
Z powodu
roznyeh 2 x baterie AAA Pilot zdal t i
4 X baterie ilot zdalnego sterowania
i:zg;sr:\lfrz?uw na podczerwien
w niektorych - =\
regionach moga [l Dokumentacja: |
pyc dostarcz.ane @ Podrecznik
inneakcesoria. uzytkownika
@ Karta gwarancyjna
m Karta szybkiego
uruchomienia
m Karta EEE
(wytacznie dla EMEA



wadzenie

Omoédwienie produktu

PoOobN~

Gtéwny modut

Panel sterowania
Pierscien Zoom
Pierscien ostrosci
Obiektyw z funkcjg
Zoom

©®NO O

Odbiornik podczerwieni
No6zki regulacji nachylenia
Listwa zabezpieczenia
Potgczenia wejscia/wyjscia
Gniazdo zasilania

Polski .
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Zrédto

Menu

Enter

Resynchronizacja

Zasilanie

Cztery kierunkowe przyciski wyboru
Dioda LED Witaczenie/Oczekiwanie
Dioda LED awarii lampy

Dioda LED temperatury

0 Odbiornik podczerwieni

4109".*‘9’9":“9’!\’.—‘



wadzenie
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Note”

“WYJSCIE 12V~
stuzy wytgcznie
do kontroli
wyzwalania. Brak
portu dostawcy
zasialnia.

“WYJSCIE 12V”
jest uaktywniane
po witgczeniu
projektora i po-

zostaje wigczone,

az do wytgczenia
projektora.

—‘Q°.°°.\‘FD.°‘:'>.°°

Ztgcze serwisowe

Ztgcze VGA/SCART

(Analogowy sygnat PC/Wejscie Component Video/HDTV/
SCART)

Ztgcza wejscia Component Video
Ztacze wejscia Composite Video
Ztgcze HDMI 1

Ztgcze HDMI 2

Ztacze wyzwolenia przekaznika 12V
Gniazdo zasilania

Port blokady Kensington™

O Listwa zabezpieczenia



Pilot zdalnego sterowania

Wiaczenie zasilania
Wytgczenie zasilania
16:9

Oryginalny
Kontrast
Przeskanuj

Enter
Resynchronizacja
Zrédto D-Sub

10. Zrédto video

11. Zrédto HDMI 2

12. Zrédto YPbPr

13. Zrédto HDMI 1

14. Menu

15. Zrédto

16. Blokada zrédta

17. Maska krawedzi

18. Jasnosé

19. LBX

20. 4:3

21. Tryb lampy

22. Tryb

23. Cztery kierunkowe przyciski
wyboru

©COoONOO~WON =




Note”

“WYJSCIE 12V”
stuzy wytgcznie
do kontroli
wyzwalania. Brak
portu dostawcy
zasialnia.

“WYJSCIE 12V”
jest uaktywniane
po wigczeniu
projektora i
pozostaje
wigczone, az

do wytgczenia
projektora.

Note”

Ze wzgledu

na réznice
zastosowanw
kazdym kraju,

w niektérych
regionach moga
by¢ dostarczane
inneakcesoria.

(*) Akcesoriao-
pcjonalne

Instalacja

Podtaczanie projektora

Podtgczenie do komputera/notebooka

Wyjscie +12V

e e Przewdd zasilajgcy
. *Kabel USB
L TSSO PPTRPR TP RPPRIOS *Kabel VGA
Qe *Kabel DVI/HDMI

11 )
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Note”

“WYJSCIE 12V”
stuzy wytgcznie
do kontroli
wyzwalania. Brak
portu dostawcy
zasialnia.

“WYJSCIE 12V”
jest uaktywniane
po wigczeniu
projektora i po-
zostaje wigczone,
az do wytgczenia
projektora.

Note”

Ze wzgledu

na réznice
zastosowanw
kazdym kraju,

w niektorych
regionach moga
by¢ dostarczane
inneakcesoria.

(*) Akcesoriao-
pcjonalne

Podtaczenie do zrodet video

Odtwarzacz DVD, przystawka
multimedialna, odbiornik HDTV (= et )

==

= |

Wyijscie +12V

Odtwarzacz DVD, przystawka bt —_— ]
multimediaina, odbiornik HDTV (=22 wyjscie Composite Video
=== |

PSSR PPRRt Przewdd zasilajgcyr
e a et eh ettt ettt ee e *Kabel VGA
S * Adapter SCART VGA/S-Video
Ao *Adapter 15-pinowe do 3 RCA Component/HDTV
B 110 * Kabel Component 3 RCA
6.... * Kabel HDMI
e *Kabel Composite Video



\ | B Instalacja

Note,”

Najpierw nalezy

wigczy¢ projektor,

a nastepnie
wybra¢ zrodta
sygnatow.

Wiaczanie/wytaczanie zasilania
projektora

Wigczanie zasilania projektora
1. Zdejmij pokrywe obiektywu. @
2. Podtgcz pewnie przewod zasilajgcy i kabel sygnatowy.

Po potaczeniu, dioda LED ON/STANDBY (Wigczenie/
wstrzymanie) zmieni kolor na bursztynowy.

3. Wigcz lampe naciskajgc przycisk “®” na projektorze lub na
pilocie. Dioda LED ON/STANDBY (Witaczenie/wstrzymanie)
zmieni teraz kolor na zielony. @

Przez okoto 10 sekund wyswietlany bedzie ekran startowy.
Przy pierwszym uzyciu projektora, po wyswietleniu ekranu
startowego mozna wybra¢ z menu szybkiego dostepu
preferowany jezyk.

4. Wigcz i podigcz zrodto wyswietlania na ekranie (komputer,
notebook, odtwarzacz video, itd). Projectorautomatycznie
wykryje zrodto. Jesli nie wykryje, nacisnij przycisk menu i
przejdz do “USTAWIENIA”. Upewnij sie, ze “Blokada zrodta”
jest ustawiona na “Wyf".

Polski -

Przy podtgczeniu w tym samym czasie wielu zrodet, do
przetgczania pomiedzy zrodtami nalezy uzy¢ przycisku
“Zrodto” w panelu sterowania lub bezposrednich przyciskow
zrédta pilota zdalnego sterowania.




Instalacja

Note,”

Jesli pojawiajg
sie tego rodzaju
problemy z
projektorem
skontaktuj sie

z najblizszym
punktem
serwisowymDalsze
informacje
znajdujg sie na
stronach 47-48.
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Wyltaczanie zasilania projektora

Nacisnij dwa razy przycisk ‘@ na pilocie zdalnego sterowania
lub “M” w panelu sterowania projektora z jednosekundowym
odstepem w celu wytgczenia projektora. Po pierwszym
nacisnieciu przycisku na ekranie wyswietlony zostanie
nastepujgcy komunikat.

@ Wylaczyc?

Anuluj Tak

Nacisnij przycisk “@r (lub przycisk “(D”) w celu potwierdzenia
wytgczenia. Jesli przycisk nie zostanie nacisniety, komunikat
zniknie po 15 sekundach.

. Wentylatory chtodzace kontynuujg dziatanie przez okoto 60

sekund w celu wykonania cyklu chtodzenia, a dioda LED
WEACZENIE/WSTRZYMANIE miga swiattem zielonym. State
Swiatto bursztynowe diody LED WEACZENIE/WSTRZYMANIE,
oznacza przejscie projektora do trybu wstrzymania.

Aby z powrotem wigczy¢ projektor, nalezy zaczeka¢ do
zakonczenia przez projektor cyklu chtodzenia i przejscia do
trybu oczekiwania.W trybie oczekiwania, wystarczy nacisngé
przycisk “«b aby ponownie uruchomi¢ projektor.

. Odtacz przewdd zasilajgcy z gniazda zasilania i od projektora.

Nie nalezy wigczac projektora natychmiast po wykonaniu
procedury wytgczenia zasilania.

Wskaznik ostrzezen
Przy czerwonym $wietle wskaznika “LAMP (LAMPA)” (Wskaznik

“WEACZENIE/WSTRZYMANIE” $wieci Swiattem bursztynowym), projektor

wykona automatyczne wytgczenie. W celu uzyskania pomocy skontaktuj
sie z najblizszym punktem serwisowym.

Czerwone $wiatto wskaznika “TEMPERATURA” (Wskaznik “WtACZENIE/

WSTRZYMANIE” $wieci $wiattem bursztynowym)oznacza, zeprojektor
zostat przegrzany.Projektor wytgczy sie automatycznie

Przy normalnym dziataniu, projektor po schtodzeniu mozna wigczyc¢
ponownie.

Miganie czerwonego $wiatta wskaznika “TEMP (TEMPERATURA)”,
oznacza awarie wentylatora.



B Instalaga

Regulacja projektowanego obrazu

Regulacja wysokos$ci projektora

Polski

Projektor jest wyposazony w nézki podnoszenia, do
regulacji wysokoSci obrazu.

1. Zlokalizuj ndzke regulacji,podprojektorem.

2. Obro¢ cztery regulowane pokretta przeciwnie w kierunku
przeciwnym do wskazéwek zegara w celu podniesienia
projektora lub zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara
w celu obnizenia projektora.W razie potrzeby powtérz te
procedure z pozostatyminézkami.

e s € e W S 1 € i O
A I ] — | -1
11— -
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Pierscien do regulacji
nachylenia
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Instalacja

Regulacja zoomu/ostrosci projektora

Obrot pokretta zoom umozliwia powiekszenie lub zmniejszenie.
Aby ustawi¢ ostros¢ obrazu, nalezy obracac¢ pierscien ostrosci,
az do uzyskania wyraznego obrazu.Projektor moze ustawic
ostro$¢ w zakresie 4,89 do 32,68 stop (1,49 do 9,96 metrow).

Pierscien Zoom

Pierscien ostrosci

T
~ Ekran Ekran
_ —
- N
il Przesunigcie (Hd)

—
.
Odlegtos¢ projekcji (D)

Dtugosé Rozmiar ekranu W x H Odlegtosc projekciji (D) Przesuniecie
peckafnel | (m) [ (stopy) ) (stopy) G
ekranu 16:9

38 0,84 0,47 2,76 1,55 - 1,51 - 4,97 | 0,08 | 0,25
45 1,00 0,56 3,27 1,84 1,49 1,79 | 489 | 5,88 | 0,09 | 0,29
50 1,11 0,62 3,63 2,04 166 | 199 | 545 | 6,54 | 0,10 | 0,33
60 1,33 0,75 4,36 2,45 1,99 1239 | 654 | 7,84 |0,12 | 0,39
70 1,55 0,87 5,08 2,86 2,32 12791 763 [915 10,14 | 0,46
80 1,77 1,00 5,81 3,27 266 | 3,19 | 8,72 |10,46| 0,16 | 0,52
90 1,99 1,12 6,54 3,68 299 |359| 981 [11,77] 0,18 | 0,59
100 2,21 1,25 7,26 4,09 3,32 | 3,98 | 10,89 |13,07| 0,20 | 0,65
120 2,66 1,49 8,72 4,90 3,98 | 4,78 | 13,07 [15,69| 0,24 | 0,78
150 3,32 1,87 10,89 6,13 498 | 598 | 16,34 |19,61| 0,30 | 0,98
200 4,43 2,49 14,53 8,17 6,64 | 7,97 | 21,79 |26,15]| 0,40 | 1,31
300 6,64 3,74 21,79 12,26 9,96 - 32,68 - 0,60 | 1,96
i Ta tabela petni wytgcznie role odniesienia dla uzytkownika.



Elementy sterowania uzytkownika

Panel sterowania i pilot zdalnego
sterowania

Dostepne sg dwa sposoby sterowania funkcjami: Panel

sterowania i pilot zdalnego sterowania. %
Panel sterowania E)
®
Stosowanie panela sterowania
Sprawdz informacje w czesci “Wigczanie/
| Power ; Y ) p
O - wytgczanie zasilania projektora” na stronach
(Zasilanie) 13-14.
RE-SYNC Automatyczna synchronizacja projektora ze
(RESYNCHRONIZACJA) Zrodtem wejscia.
<« Enter Potwierdzenie wyboru elementu.
SOURCE (ZRODt.0) Naci$nij “ZRODLO”, aby wybraé sygnat wejscia.
Nacisnij “Menu”, aby uruchomi¢ menu ekranowe
[E] Menu (OSD). Aby zakoriczyé wyswietlanie OSD,
ponownie nacisnij “Menu”.
Cztery kierunkowe Uzyj A W 4P do wyboru elementéw lub
przyciski wyboru wykonania regulacji wybranych parametrow.
‘¥ Dioda LED lampy Wskazuje stan lampy projektora.
Dioda LED . .
f temperatury Wskazuje stan temperatury projektora.
Dioda LED
O  Wiaczenie/ Wskazuje stan projektora.
Oczekiwanie
7 )



Mode

Native

Brightness Contrast

Lamp

@
EdgeMask

Overscan

D-sub

YPbPr

NOTICE

IEC 60825-1:1094+AT+A2
Rating:= DC 3V 60mAMAX

-

\\\\\\\\\\\

}

1 oo

I

Pilot zdalnego sterowania

Stosowanie pilota zdalnego sterowania

Wiaczenie (I) Sprawdz cze$¢ “Wiaczenie zasilania” na
zasilania stronie 13.
Wytgczenie Sprawdz .|nform.aCJ.e W czesci \{y+aczan|e/
S @ wytgczanie zasilania projektora” na stronach
zasilania 14
Lamp Mode o Zwiekszenie jasnosci obrazu. (sprawdz
(Tryb lampy) informacije na stronie 33)
Wybierz tryb wyswietlania sposrdd opcji Kino,
Mode (Tryb) ® Jasny, Zdjecia, Odniesienie i Uzytkownika.
4:3 Skalowanie obrazu do formatu 4:3
16:9 69| | Skalowanie obrazu do formatu 16:9
Wigczenie wyswietlania nie-anamorficznie
powigkszonych filméw w formacie letterbox na
LBX x| | petnej szerokosci ekranu. Przy wspotczynniku
proporcji mniejszym niz 2,35:1, nie zostanie
wyswietlona czes¢ oryginalnego obrazu.
Native - CoL -~ .
(Oryginalny) 1 | Wyswietlenie zrodta wejscia bez skalowania.
Brlghtr,u,ess “O- | Regulacja jasnosci obrazu.
(Jasnos¢) ‘
Contrast O Reguluje stopien roznicy pomigdzy ) .
(Kontrast) najjasniejszymi a najciemniejszymi obszarami
obrazu.
Maskowanie niewielkiej iloci pikseli na kazdej
EdgeMask z krawedzi wy$wietlanego obrazu. Funkcja ta
(Maska D | stuzy do regulacji zrédta obrazu, jesli w poblizu
krawedzi) krawedzi wyswietlanego obrazu wystgpig

zaktocenia.

Source Lock

Wybér automatycznej detekcji wszystkich

(Blokada 5_,_1 portow ztgcza lub zablokowanie biezgcego
zrodia) portu ztgcza.
Maskowanie niewielkiej ilosci pikseli na kazdej
z krawedzi wyswietlanego obrazu. Funkcja ta
Overscan @\ stuzy do regulacji zrodta obrazu, jesli w poblizu

krawedzi wyswietlanego obrazu wystgpig
zakiocenia.




8lemén6( sterowamia uzytkownika

ON

Native

Contrast

LBX
Mode

Brightness

Jor.
GO (0)
e bzl
—

vl

HDMI2  D-sub

Pilot zdalnego sterowania

Stosowanie pilota zdalnego sterowania

Enter 4—' Potwierdzenie wyboru elementu.
Source @ Naci$nij “Zrodto”, aby wybraé sygnat
(Zrodio) wejscia.
?Det;zygghro- @ Automatyczna synchronizacja projektora
Jesy ze zrodtem wejscia.
nizacja)
Wyswietlenie lub zakonczenie
Menu wyswietlania menu ekranowego (OSD)
projektora.
Nacisnij “HDMI 1” w celu wyboru zrodta
HDMI 1 ze ztgcza HDMI 1.
Nacisnij “HDMI 2” w celu wyboru zrodta
HDMI 2 ze ztgcza HDMI 2.
D-Sub Nacisnij “D-Sub”, aby wybra¢ ztacze
zrédta VGA/SCART/YPDbPr.
Nacisnij “ YPbPr “ w celu wyboru zrédta
YPbPr ©00 Component video.
. Nacisnij “Video” w celu wyboru zrédta
Video @ Composite video.
Cztery o
kierunkowe @®® Uzyj A v4P» V\{yboru el- )
przyciski ementéw lub wykona’ma regulacji
wyboru & wybranych parametrow.

Polski  *-.

~O



Menu ekranowe

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe (OSD), ktére
umozliwiajg wykonywanie regulacji i zmiane réznych ustawien.
Projektor automatycznie wykrywa zrodfo.

Postugiwanie sie projektorem
1. Aby otworzy¢ menu OSD, nacisnij “Menu” na pilocie zdalnego

sterowania lub w bloku przyciskéw projektora.

2 Po wyswietleniu OSD, uzyj przyciskow 4P do wyboru dowolnego
elementu w menu gtéwnym. Podczas dokonywania wyboru
na okreslonej stronie, nacisnij W lub “Enter”, aby przej$¢ do
podmenu.

3. Uzyj przyciskdw A W do wybrania wymaganego elementu i
wyreguluj ustawienia przyciskiem 4).

4. Wybierz nastepny element do regulacji w podmenu i wyreguluj w
sposoéb opisany powyzej.

5. Nacisnij “Enter” w celu potwierdzenia, po czym ekran powrdci do
menu gtéwnego.

6. Aby zakonczyé, ponownie nacisnij “Menu”. Menu OSD zostanie
zamkniete, a projektor automatycznie zapisze nowe ustawienia.

Menu gtéwne
Ustawienia

Wyostrzanie

=
Zaawansowane a
=

Podmenu



Elementy stevowania uzytkownika

Drzewo menu

0OBRAZ —
— Tryb 4{ Kino/Jasny/Zdjecia/Odniesienie/Uzytkownika
[— Kontrast
— Jasnosé
— Kolor ‘<7
Ry
— Qdcien wn
— Wyostrzanie o
— Zaawansowane n
OBRAZ | ZAAWANSOWANE ——— Redukcja szumu
| — Gamma
H —{# Wzmocn. Cz/B — Wyt |
i — Temp. koloru —{ Ciepte/SrednifZimne \
i Ustawienia RGB
H 1
\OBRAZ|ZAAWANSOWANE|Gamma }—— Film 1 Typ krzywej/Przesuniecie/Skasuj
— Wideo —1 Typ krzywejfPrzesuniecie/Skasuj
— Grafika 1 Typ krzywej/Przesuniecie/Skasuj
— Standardowy 1 Typ krzywej/Przesuniecie/Skasuj
OBRAZ|ZAAWANSOWANE|Usta ™ Wzmocn. czerwony
wienia RGB — Wzmocn. zielony
— Wzmocn. niebieski
— Odchyl. czerwony
— Odchyl. zielony
— Qdchyl. niebieski
WYSWIETL. —
— Format —{ 4:3/16:9/LBX/QOryginalny
— Przeskanuj
— Maska krawedzi
— Regulacja pion.
— Trapez {(pion)
— Superwide — WIWYIAUTO |
SYSTEM —
e nen O
I Ustawienia lampy |
e - A
—1 Image Al — WHWyt
—1 Wzorzec testowy — Brak/Siatka/Biaty
—1 Kolor tta — Ciemnoniebieski/Czarny/Szary
— Wyzwalacz 12 WV — Wiwyt
[SYSTEM | USTAWIENIA LAMPY | Licznik lampy
— Info. o lampie — Wiwyt
— Tryb Jasny — Wiwyt
— Kasuij licznik lampy — Nie/Tak
[ USTAWIENIA —
— Jezyk F—  English/DeutschfFrangais/ltalianofEspaniolfPortugués
"ote& Polski/Nederlands/PycckuidfSuomifSvenskal
Norsk/Dansk/eAAnvika/MagyarfCestinase 32 (8 #2)/
: " (k) B RFE/EH S 017, 0T arkge
(#) “Wzmocn. Cz/B” nie = =
'est ObSI'U iWane d — Zrédto wejscia — HDMI 1/HDMI 2/VGA/ComponentyWideo
J, L g » gay — Blokada Zrédta — WiWyt
zrodtem jest sygnat — Duza wysokoteé — Wiyt
HDMI, analogowe lub I Auto wylaczenie (min)
= - - - — RGB
CyfrOWe RGB prZeZ port — Sygnat —[ FazaiSledzenie/Pozycja poziom/Pozycja pion
DVI Poziom bieli/Poziom czerni/Nasycenie/Barwar*IRE Video
: ] Przestrzen barw — RGB/YCbCr
(*) “Sygnar’ nie jeSt —| Skasuj }7 Biezgce/Wszystkie
obstugiwany, gdy
zrodtem jest HDMI lub
DVI-D.
(**) “|RE” jeSt
obstugiwane wytgcznie
w sygnale NTSC.
.



OBRAZ

Tryb
Kontrast
Jasnosc

OBRAZ | Kolor

Odcienr

Wyostrzanie

Zaawansowane

Tryb

Dostepnych jest wiele wstepnych ustawien fabrycznych,
zoptymalizowanych dla roznych typow obrazow.

Kino: Do kina domowego.

Jasny: Maksymalna jasnosé.

Zdjecia: Zoptymalizowana do wyswietlania zdje¢.
Odniesienie: Przeznaczeniem tego trybu jest odtwarzanie
obrazu mozliwie jak najbardziej zgodnie z zamierzeniami
rezysera. Kolor, temperatura koloréw, jasnos¢, kontrast i

ustawienia gamma sg konfigurowane do standardowych
poziomow odniesienia.

Uzytkownika: Wtasne ustawienia uzytkownika.

Kontrast
Kontrast reguluje stopien réznicy pomiedzy najjasniejszymi a
najciemniejszymi obszarami obrazu.

Nacisnij  w celu zmniejszenia kontrastu.
Nacisnij P> w celu zwigkszenia kontrastu.

Jasnosé
Regulacja jasnosci obrazu.

Nacisnij  w celu przyciemnienia obrazu.
Nacisnij P> w celu rozjasnienia obrazu.



OBRAZ

Tryb
Kontrast
Jasnosc

OBRAZ | Kolor

Odcienr

Polski

Wyostrzanie

Zaawansowane

Kolor

Zmiana obrazu video z czarno-biatego do catkowicie nasyconych
kolorow.

Nacisnij  w celu zmniejszenia nasycenia obrazu.
Naci$nij P> aby zwiekszyé nasycenie obrazu.

__Odcien

Regulacja balansu koloréw czerwonego i zielonego.

Nacisnij  , aby zwiekszy¢ ilos¢ koloru zielonego obrazu.
Nacisnij P, aby zwiekszyé ilo$¢ koloru czerwonego obrazu.

Wyostrzanie

Regulacja ostrosci obrazu.

Nacisnij  w celu zmniejszenia ostrosci.
Naci$nij P> w celu zwiekszenia ostrosci.



ZAAWANSOWANE

Note,”

“Wzmocn. Cz/B” nie
jest obstugiwane,
gdy zrédtem jest
sygnat HDMI,
analogowe lub
cyfrowe RGB

przez port DVI.

OBRAZ | ZAAWANSOWANE

Redukcja szumu
Gamma
Wzmocn. Cz/B

OBRAZ | Temp. koloru

Ustawienia RGB

Redukcja szumu

Adaptacyjna redukcja zakidcen ruchu zmniejsza liczbe widocznych
zakiocen przeplotu sygnatéw. Zakres regulacji wynosi “0” do “10”.
(0: Wiyt)

Wzmocn. Cz/B

Wzmocnienie czerni i bieli moze rozciggna¢ poziomy czerni

i bieli w celu automatycznego zwigkszenia kontrastu obrazu
wejsciowego. Urzadzenie to posiada 2 wstepnie ustawione tryby,
ktére umozliwiajg uzytkownikowi przetgczanie pomiedzy wstepnymi
ustawieniami w celu uzyskania roznych efektéw obrazu. (Wyt / Wt)

Temp. koloru

Po ustawieniu zimnej temperatury, obraz ma zabarwienie
niebieskawe. (zimny obraz)

Po ustawieniu cieptej temperatury, obraz ma zabarwienie bardziej
czerwonawe. (cieply obraz)

Ustawienia RGB

Nacisnij >, aby przejs¢ do nastepnego menu, pokazanego ponizej,
a nastepnie uzyj A lub ¥ w celu wyboru elementu. Uzyj b ’,
aby wybrac¢ czerwony, zielony lub niebieski w celu zwiekszenia
Jasnos¢ (Wzmocn.) i Kontrast (Odchyl.).
Wzmocn, czerwony

Wzmocn. zielony
Wzmocn. niebieski
QOdchyl. czerwony
QOdchyl. zielony
QOdchyl. niebieski

Wyjscie



Elementy stevowania uzytkownika

OBRAZ | ZAAWANSOWANE|Gamma

Film =~
OBRAZ | Wideo %
Grafika O
Zaawansowane Standardowy
Wyjscie
Gamma

Umozliwia to ustawienie krzywej gamma. Po zakonczeniu
ustawien poczagtkowych i doktadnej regulacji nalezy wykorzystaé
regulacje Regulacja Gamma do optymalizacji wyjscia obrazu.

Film: dla kina domowego.

Wideo: dla zrédta video lub TV.

Grafika: dla zrodet obrazu.

Standardowy: dla ustawien standardowych.

Typ krzywej
Przesuniecie

Skasuj

Wyijscie

Typ Krzywej: Typ krzywej gamma.

Przesuniecie: Przesuniecie wejscia gamma moze siegac
poziomu poczatkowego gtéwnego punktu na
krzywej gamma.

Skasuj: Wybierz “Tak”, aby przywréci¢ domys$ine

ustawienia regulacji kolorow.



WYSWIETL.

Format
Przeskanuj
Maska krawedzi

WYSWIETL.

Trapez (pion)

SuperWide

Format

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego wspétczynnika proporcji.
4:3: Ten format jest przeznaczony do zrédet wejscia 4x3.
16:9: Ten format jest przeznaczony do zroédet wejscia
16x9, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych do telewizji
szerokoekranowe;j.

Oryginalny: Ten format wyswietla oryginalny obraz bez
skalowania.

LBX: To jest format dla obrazéw innych niz 16x9, zrodta
letterbox i dla uzytkownikéw uzywajacych obiektywu
anamorficznego w celu wyswietlania ze wspodtczynnikiem
proporcji 2,35:1 z petng rozdzielczoscig.



é’loméu&;

Szczegotowe informacje dotyczace trybu LBX:
1. Niektérych DVD w formacie Letter-Box nie mozna

powiekszy¢ do formaty TV 16x9. W takiej sytuacji, obraz nie
bedzie wygladat dobrze, gdy zostanie wyswietlony w trybie
16:9.

Nalezy wtedy do ogladania takiego dysku DVD uzy¢ trybu
4:3.

Jesli zawarto$¢ nie jest zapisana w formacie 4:3, dookota ob-
razu o rozmiarze 16:9 zostang wyswietlone czarne pasy. Dla
tego typu zawartosci, mozna uzy¢ trybu LBX do wypetnienia
obrazu na wyswietlaczu 16:9.

. Jedli uzywany jest zewnetrzny obiektyw anamorficzny, ten

tryb LBX umozliwia réwniez ogladanie zawartosci 2,35:1
(wtgcznie z anamorficznymi zrédtami filmoéw DVD i HDTV),
ktory obstuguje anamorficzng szerokosé, jest rozszerzany do
formatu 16x9 na obrazie 2,35:1.

W tym przypadku, na ekranie nie ma czarnych pasow. W
petni wykorzystane sg moc lampy i rozdzielczo$¢ pionowa.

Obszar wyswietlania

[ Obszar obrazu

Sygnat wejscia Wyswietlanie na ekranie

b

Format LBX

uzytkownika




Note,” Przeskanuj

WYSWIETL.

Format
Przeskanuj
Maska krawedzi

WYSWIETL.

Trapez (pion)

SuperWide

Funkcja Przeskanuj usuwa zaktécenia na obrazie video. Funkcja

Kazde /O (Wejscie/ Przeskanuj usuwa zaktdcenia kodowania video z krawedzi zrodta

wyjscie) ma inne

ustawienie video.
Preeskanuy”. Maska krawedzi

. Nacisnij € w celu zmniejszenia rozmiaru obrazu.
“Przeskanuj” i _ ] _ o
“Maska krawedzi” Naci$nij P . aby powiekszyé obraz na ekranie projekgiji.

nie mogg dziata¢ w
tym samym czasie. ___Requlacja pion.

Przesuwa projektowany obraz w pionie.

Trapez (pion)
Nacisnij ¢ lub P w celu regulacji pionowego znieksztatcenia

obrazu. Jesli obraz jest znieksztalcony trapezowo, opcja ta moze
przywroci¢ prostokatny ksztatt.




WYSWIETL.

Format
Przeskanuj
Maska krawedzi

WYSWIETL.

Trapez (pion)

Polski

SuperWide

SuperWide
SuperWide to funkcja, ktéra wykorzystuje specjalny wspoétczynnik
Notes” proporcji ekranu 2,0:1 umozliwiajgc ogladanie filméw 16:9 o
wspotczynniku ksztattu 2,35:1 bez czarnych paskéw w gérnej i w
Funkcja dolnej czesci ekranu
“SuperWide® jest Wyt: Mozna wybraé wymagany wspétczynnik proporcii, - 4:3,
domysinie

16:9, LBX i Oryginalny.
Wk Mozna wybra¢ wytgcznie formaty 4:3 i 16:9.

ustawiana na “Wyt“.

Auto: W celu rozwigzania réznic formatéw filmow, opcja ta
utrzymuje format o tym samym wspotczynniku..

Jak korzystac¢ z funkcji “SuperWide”
1. Wybierz wspétczynnik proporcji ekranu 2,0:1
2. Przetgcz SuperWide na WLACZONE
3. Wyreguluj prawidtowo obraz projektora na ekranie
4. Ogladaj filmy bez czarnych paskow



SYSTEM

Potozenie menu
Ustawienia lampy
Projekcja

SYSTEM image s

Wzorzec testowy Siatka

Kolor tta Ciemnoniebies
Wyzwalacz 12 V Wyt

Potozenie menu

Wybér potozenia menu na wyswietlanym ekranie.

Projekcja
¥ Przod-biurko
=

To jest wybor domysiny. Obraz jest projektowany prosto na
ekran.

= Tyt-biurko
Notes” =

Opcje Tyt-biurko

i Tyt-sufit bedg
uzywane na ekranie
przezroczystym.

Po wybraniu tej opcji, obraz bedzie wyswietlany odwrotnie.

r:'i) Przod-sufit

Po wybraniu tej opcji, obraz bedzie wyswietlany gorg w dot.

= Tyt-sufit

Po wybraniu tej opcji, obraz bedzie odwrdécony gérg w dot.



SIeménb( sterowania uzytkownika

SYSTEM

Potozenie menu

Ustawienia lampy

Projekcja

SYSTEM imae

Wzorzec testowy Siatka

Polski

Kolor tta Ciemnoniebies

Wyzwalacz 12 V Wyt

Image Al

Image Al poprawia kontrast obrazu poprzez optymalizacje jasnosci
lampy, zgodnie z trescig obrazu.

Wt Uaktywniany jest program zarzgdzania dynamikg obrazu,
zapewniajgc najwiekszg przyjemnos¢ odbioru podczas
ogladania dynamicznych filméw z ujawnionymi najbardziej
ciemnymi szczegotami oraz zywym i jasnym obrazem.

Wyt: Menedzer dynamicznej wydajnosci obrazu jest w trybie
oczekiwania.




Note”

“WYJSCIE 12V”
stuzy wytgcznie
do kontroli
wyzwalania. Brak
portu dostawcy
zasialnia.

“WYJSCIE 12V”
jest uaktywniane
po witgczeniu
projektora i
pozostaje
wigczone, az

do wytgczenia
projektora.

SYSTEM

Potozenie menu
Ustawienia lampy
Projekcja

Image AI

SYSTEM

Wzorzec testowy Siatka

Ciemnoniebies

Kolor tta
Wyzwalacz 12 V Wyt

Wzorzec testowy

Wyswietlanie wzorca testowego. Dostepne opcje to Siatka,
Wzorzec bieli i Brak.

Kolor tta

n o«

Uzyj tej funkcji do wyswietlenia ekranu “Ciemnoniebies”, “Czarny”
lub “Szary”, przy braku sygnatu.

Wyzwalacz 12 V

Wyzwalacz 12V udostepnia standardowy wyzwalacz do ekranéw z
napedem.



Ustawienia Lampy

SYSTEM | USTAWIENIA LAMPY

Licznik lampy 2000
Info. o lampie Wi
Tryb Jasny Wyt KV
SYSTEM I Kasuj licznik lampy %
. Wyjscie o

Licznik lampy

Wyswietla skumulowany czas dziatania lampy.

Info. o lampie

Funkcje tg nalezy wybra¢ w celu wyswietlania lub ukrycia
komunikatu o potrzebie zmiany lampy. Komunikat pojawia sie na
30 godzin przed sugerowanym czasem wymiany lampy.

Tryb Jasny

Wybierz “WY’ w celu zwiekszenia jasnosci. Wybierz "Wyt.” w celu
powrotu do trybu normalnego.

Kasuj licznik lampy

Zerowanie licznika czasu dziatania lampy po wymianie lampy.



itkownika

USTAWIENIA

Jezyk Palski

Zrédio wejécia

Blokada Zrédla Wi
US TA WIENIA Duza wysokos¢ iyt

Sygnat

»
»
>
>
Auto wytgczenie (min) 15 »
»
Przestrzen harw YChCr B

»

Skasuj Wszystkie

Jezyk

Wybér wielojezycznego menu OSD. Nacisnij 4iub P wcelu
przejscia do podmenu, a nastepnie uzyj przycisku A lub ¥ w celu
wyboru preferowanego jezyka. Nacisnij “Wybierz (Enter)”, aby
zakonczy¢ wybor.

Press Enter to Select

English EAAnvIKG
Deutsch

Francais

Italiano

Espanol

Portugués Magyar
Svenska Cestina
Norsk/Dansk Sl
Polski Tirkge
Pycckui

Suomi

Nederlands Wyjscie

Zrédio wejscia

Uzyj tej opcji do wigczenia/wytgczenia zrédet wejsécia. Nacignij <
, aby przejs¢ do podmenu i wybra¢ wymagane zrédta. Nacisnij
“Enter”, aby zakonczy¢ wybdr. Projektor nie bedzie wyszukiwat
wejs¢, ktorych zaznaczenie zostato usuniete.

USTAWIENIA | ZRODLO WEISCIA

HDMI 1
HDMI 2
VGA

Component

Wideo

Wyjscie
34




USTAWIENIA

Jezyk Polski
Zradto wejscia
Blokada Zrédta

USTAWIENIA Duza wysokost

Auto wylaczenie (min)

Polski

Sygnat

Przestrzen barw YCbCr

v v VvV v v Vv v Vv

Skasuj Wszystkie

Blokada zrodta

Przy wytagczeniu tej funkcji, po utraceniu biezgcego sygnatu
wejscia projektor wyszuka inne sygnaty. Po wigczeniu tej funkcji,
nastgpi wyszukanie okreslonego portu potgczenia.

Duza wysokos¢

Wybierz “WY’ | aby wigczy¢ tryb Duza wysok. n.p.m. Petna
szybkos$¢ pracy wentylatoréw w celu zapewnienia prawidtowego
chtodzenia projektora na duzej wysokosci.

Auto wytgczenie (min)

Ustawienie odstepu czasu do wytgczenia zasilania systemu, przy
braku sygnatu wejscia.

Przestrzen barw

Woybierz odpowiedni typ matrycy koloréow sposrod RGB lub YCbCr.

Skasuj

Przywraca regulacje i ustawienia do domysinych wartosci
fabrycznych.
Biezace: Przywraca biezgce ustawienia menu do domysinych
wartosci fabrycznych.

Wszystkie: Przywraca ustawienia wszystkich menu do
domysinych wartosci fabrycznych.

’g)



USTAWIENIA | SYGNAL

Faza
Sledzenie

Pozycja poziom

USTAWIENIA | SYGNAL o EI

Note,”

“Sygnat” nie jest
obstugiwany, gdy
zrodtem jest HDMI
lub DVI-D.

Wyjscie

- Zrédio RGB §

__Sygnat
Faza: Zmienia czestotliwos¢ wyswietlania danych w celu
dopasowania czestotliwosci karty graficznej. Po
pojawieniu sie pionowego, migajgcego paska, nalezy
uzy¢ tej funkcji do wykonania regulaciji.

Sledzenie: Synchronizuje taktowanie sygnatu wyswietlania
karty grafi cznej. Jesli wyswietlany obraz jest
niestabilny lub migajacy, funkcja ta umozliwia
skorygowanie obrazu.

Pozycja poziom: Reguluje pozycje poziomg.

Pozycja pion: Reguluje pozycje pionowa.



USTAWIENIA | Sygnal [l

Note,”

“Sygnat” nie jest
obstugiwany, gdy
zrédtem jest HDMI
lub DVI-D.

Note,”

“IRE” jest
obstugiwane
wytgcznie w sygnale
NTSC.

USTAWIENIA | SYGNAL

Poziom bieli
Poziom czerni

Nasycenie

Polski

IRE

- Zrodto video § TR

Sygnat
Poziom bieli: Umozliwia uzytkownikowi regulacje Poz. bieli, po
wprowadzeniu sygnatéw S-Video lub Video/CVBS.

Poziom czerni: Umozliwia uzytkownikowi regulacje Poz. czern. ,

po wprowadzeniu sygnatow S-Video lub Video/
CVBS.

Nasycenie: Zmiana obrazu video z czarno-biatego do catkowicie
nasyconych koloréw. Nacisnij 4, aby zmniejszy¢
ilo$¢ koloru obrazu. Nacisnij P, aby zwiekszyé ilosé
koloru obrazu.

Barwa: Regulacja balansu koloréw czerwonego i zielonego.
Nacisnij 4, aby zwiekszy¢ ilo$¢ koloru zielonego
obrazu. Naci$nij P>, aby zwiekszy¢ ilo$¢ koloru
czerwonego obrazu.

IRE: Regulacja pomiaru sygnatéw composite video.

<)
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Rozwigzywanie problemow

Jesli wystgpig problemy z dziataniem projektora nalezy
sprawdzi¢ nastepujgce informacje. Jesli problem
utrzymuje sie nalezy skontaktowac sie z lokalnym
dostawcg lub z punktem serwisowym.

Problemy zwigzane z obrazem

[2] Brak obrazu na ekranie

»

Sprawdz czy sg prawidtowo i pewnie potgczone wszystkie kable i
potaczenia zasilania, zgodnie z opisem w czes$ci “Instalacja”.

Upewnij sie, ze szpilki ztgcza nie sg wygiete lub ztamane.

Sprawdz, czy lampa projektora zostata prawidtowo zainstalowana.
Sprawdz czes¢ “Wymiana lampy”.

Upewnij sie, ze zdjeta zostata pokrywa obiektywu oraz, ze zostat
wigczony projektor.

[2] Brak ostrosci obrazu

Sprawdz, czy zdjeta zostata pokrywa obiektywu.
Wyreguluj ostro$¢ pokrettem na obiektywie projektora.

Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje sie w wymaganej
odlegtosci 4,89 do 32,68 stop (1,49 do 9,96 metra)od projektora.
Patrz, strona 16.

|z| Rozciagniety obraz przy wyswietlaniu tytutu DVD w

formacie 16:9

Podczas wyswietlania anamorficznych dyskéw DVD lub 16:9
DVD, projektor pokaze najlepszy obraz w formacie 16:9.
Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie LBX, nalezy zmieni¢
format na LBX w menu OSD projektora.

Podczas odtwarzania tytutéw DVD w formacie 4:3, nalezy zmienic
format na 4:3 w menu OSD projektora.

Jesli obraz jest nadal rozciggniety, bedzie potrzebna takze
regulacja wspotczynnikaproporcji poprzez nastepujgce czynnosci:
Nalezy ustawi¢ format wyswietlania odtwarzacza DVD na
wspotczynnik proporcji 16:9 (szeroki).



[?] Obraz za maty lub za duzy

» Wyreguluj Pierscien Zoom na projektorze.

» Przysun lub odsun projektor od ekranu.

» Nacisnij przycisk “Menu” na pilocie zdalnego sterowania lub w
panelu sterowania, przejdz do“ Wyswietl - Format” i wyprébuj
rézne ustawienia.

[?]Nachylone boki obrazu

» Jesli to mozliwe nalezy zmieni¢ pozycje projektora, aby byt
wysrodkowany w poziomie na ekranie i ponizej dolnej krawedzi
ekranu.

[?] Odwrécony obraz

> Wybierz “SYSTEM - Projekcja” w menu OSD i wyreguluj
kierunek projekciji.

Inne problemy

m Projektor przestaje reagowac na wszystkie elementy
sterowania

> Jesli to mozliwe, wytgcz projektor, a nastepnie odtgcz przewod
zasilajgcy i zaczekaj co najmniej 60 sekund przed ponownym
podtgczeniem zasilania.

m Przepalita sie lampa generujgc trzaskajgcy dzwiek

) Po osiggnieciu przez lampe konca zywotnosci, moze sie ona
przepali¢ generujgc wysoki, trzaskajgcy dzwiek. W takim
przypadku, projektor nie wigczy sie dopoki nie zostanie
wymieniona lampa. Aby wymieni¢ lampe nalezy wykonac¢
procedury wymienione w czesci “Wymiana lampy” na stronach
42-43.

'\ Dodatki
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Polski .



Note”

State $wiatto = 3§
Brak $wiatta & (O

Wskazanie stanu projektora

N

[?] Komunikat diody LED
DIODA LED
WEACZENIE/ Dioda LED Dioda LED
] WSTRZY- temperatury lampy
Komunikat MANIE
(Zielony/
Bursztynowy) (Czerwony) (Czerwony)

Stan oczekiwania
(Wejscie przewodu zasilajgcego) Bursztynowy O O
Wigczenie zasilania Migajace O O
(Rozgrzewanie) zielony
Swiecenie lampy Zielony O O
Wytaczenie zasilania Migajace 0 O
(Chtodzenie) zielony

. Migajgce
Btad (Nadmierna temperatura) bursztynowe Ea3 O

. Migajgce -
Btad (Awaria wentylatora) bursztynowe Migajace O

. Migajgce
Btad (Awaria lampy) bursztynowe O E

WYLACZONA, po zakonczeniu wyswietlania OSD.

* Dioda LED WEACZENIE/WSTRZYMANIE jest WLACZONA podczas wyswietlenia OSD,



Dodatki

|z| Komunikaty ekranowe

Awaria wentylatora:

Projektor wytgczy sie automatycznie.

@

Wentylator nie dziata

Projektor wylaczy sie automatycznie

Nadmierna temperatura:
Projektor wytgczy sie automatycznie.

@

Nadmierna temperatura

Projektor wylaczy si automatycznie

Wymiana lampy:
Zbliza sie koniec zywotnos$ci lampy.
Sugerowana wymiana.

@

Zbliza sig koniec zywotnosci lampy

Sugerowana wymiana

Problemy zwigzane z pilotem zdalnego
sterowania

mJeéli pilot zdalnego sterowania nie dziata

Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania miesci sie w
zakresie £15° w poziomie i w pionie w odniesieniu do odbiornikéw
podczerwieni w projektorzetor.

Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego remote sterowania a
projektorem nie ma zadnych przeszkdd.Przesun sie na odlegto$¢
8 m od projektora.

Upewnij sie, ze sg prawidtowo wtozone baterie.

Baterie po ich wyczerpaniu nalezy wymienic.

Polski
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Wymiana lampy

Projektor automatycznie wykrywa stan zywotnosci lampy.
Gdy zywotnos¢ lampy zbliza sie do konca, wyswietlany jest
komunikat ostrzegawczy.

O)

Zbliza sig koniec zywotnosci lampy

Sugerowana wymiana

Po zobaczeniu tego komunikatu nalezy skontaktowac sie
z lokalnym dostawcalub z punktem serwisowym w celu jak
najszybszej wymiany lampy. Przed wymiang lampy nalezy
upewnic sie, ze projektor chtodzit sie, przez co najmniej 30
minut.

N A\ A\ CAUTION!

HIGH PRESSURE LAMP MAY EXPLODE IF
IMPROPERLY HANDED. REFER TO

LAMP REPLACEMENT INSTRUCTIONS.

ATTENTION:
Les lampes a haute pression peuvent exploser

si elles sont mal utilisées. )
Confier I'entretien a une personne qualifiee.

/\ Ostrzezenie: Przy montazu sufitowym nalezy zachowaé
ostrozno$¢ podczas otwierania panela dostepu do lampy.
Podczas wymiany zaréwki przy montazu sufitowym, zaleca
sie zaktadanie okularéw ochronnych. “Nalezy zachowac¢
ostroznos¢, aby zapobiec wypadnieciu z projektora luznych
elementow”.

/\ Ostrzezenie: Whneka lampy moze by¢ gorgcal Przed wymiang
lampy, nalezy zaczekac na jej ostygniecie.

/\ Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ zagrozenie osobistych obrazen,
nie wolno upusci¢ modutu lampy lub dotykac¢ do zarowki
lampy. Zaréwka moze by¢ uszkodzona i po upuszczeniu moze
spowodowacé obrazenia.



Note”

Nie mozna odkreci¢
$rub na pokrywie
lampy i nie mozna
wyjaé lampy.

Nie mozna wigczy¢
projektora , jesli
pokrywa lampy nie
zostanie zatozona
z powrotem na
projektor.

Nie nalezy dotykac
powierzchni lampy.
Thuszcz z rgk

moze spowodowac
pekniecie lampy.
Uzyj suchej szmatki
do oczyszczenia
modutu lampy, po
jej przypadkowym
dotknieciu.

o oA WN

7.

8.

~—o Procedura wymiany lampy: o

. Wylgcz zasilanie projektora naciskajac przycisk “b
. Zaczekaj na ochtodzenie sie projektora, przez co najmniej 30 minut.
. Odigcz przewdd zasilajacy.

Odkre¢ dwie sruby na pokrywie. 1

. Podnies do géry i zdejmij pokrywe. 2
. Odkre¢ dwie $ruby na module lampy. 3

Unie$ uchwyt lampy oraz powoli i ostroznie wyjmij lampe. 4

W celu zatozenia modutu lampy, wykonaj wymienione czynnosci w kolejnos$ci odwrotnej.

Wiacz projektor i powymianie modutu lampy, wykonaj funkcje “Kasuj licznik
lampy”.

Kasuj licznik lampy: (i) Nacisnij “Menu” - (ii) Wybierz “SYSTEM”- (iii) Wybierz

“Ustawienia lampy” - (iv) Wybierz “Kasuj licznik lampy” - (v)
Wybierz “Tak”.

Polski .
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Tryby zgodnosci

» Zgodnos$¢ komputera

Synchronizacja

Rozdzielczos¢ pionowa Analogowe | Cyfrowe
(Hz)
800 x 600 56 v x
800 x 600 60 v v
SVGA 800 x 600 72 v 4
800 x 600 75 v v
800 x 600 85 v v
1024 x 768 60 v v
XGA 1024 x 768 70 v v
1024 x 768 75 v v
1024 x 768 85 v x
1280 x 768 60 v 4
WXGA
1280 x 800 60 v x
1280 x 720 60 v v
1280 x 1024 60 v v
HD 1280 x 1024 75 v v
1920 x 1080 24 x M
1920 x 1080 60 x M
SXGA+ 1400 x 1050 60 v v
UXGA 1600 x 1200 60 v v
Power Book G4
SVGA 800 x 600 60 v x
800 x 600 75 v x
800 x 600 85 v x
XGA 1024 x 768 60 v x
1024 x 768 70 v x
1024 x 768 75 v x
"M 1024 x 768 85 v x
) WXGA 1280 x 768 60 v x
Zgodnoscz HD 1280 x 720 60 v x
rozdzielczoscig
szerokoekranowg 1280 x 1024 60 d x
(WXGA), zalezy 1280 x 1024 75 v «
odmodeli SXGA+ 1400 x 1050 60 v x
komputerow UXGA 1600 x 1200 60 v x
Notebook/PC. IMAC
XGA 1024 x 768 60 v x
44 ):
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» Zgodnos¢ video

NTSC

M (3,58MHz), 4,43 MHz

PAL

B,D,G,H,I,M,N

SECAM

B,D, G, K K1,L

SDTV/HDTV

480i/p, 576i/p, 720p@50Hz/60Hz, 1080i/p@50Hz/60Hz
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Note,”

Nalezy pamiegtac,
ze uszkodzenie
spowodowane
nieprawidtowg
instalacjg
spowoduje
uniewaznienie
gwarancji.

Note,”

A Ostrzezenie:

1. Po zakupieniu
zestawu do montazu
sufitowego z
innej firmy nalezy
sprawdzic¢, czy
uzywany jest
prawidtowy rozmair

Sruby. Rozmiary $rub

zaleze od grubosci
ptyty montazowe;j.
2. Nalezy zachowa¢
co najmniej 10 cm
odstep pomiedzy
sufitem i dolng
czescig projektora.
3. Nalezy unikaé
instalowania
projektora w poblizu
zrodta ciepta.

N
o~

Instalacja przy montazu sufitowym

1. Aby zapobiec uszkodzeniu projektora nalezy uzywaé

zestawu do montazu sufitowego Optoma.

2. W celu zastosowania zestawu do montazu sufitowego

innych firm nalezy upewnic sie, ze sruby do potgczenia
zestawu z projectorem, spetniajg nastepujgce specyfi-
kacje:

Typ $ruby: M3*3

Maksymalna dtugos¢ sruby: 10mm

Minimalna dtugos¢ $ruby: 7,5mm

|3

]

76,40 . 137,20

82,30
0e'eez

93,60

Jednostka: mm

v 323,60
Obiektyw
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Ogodlnoswiatowe biura Optoma

W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej nalezy
skontaktowac sie z biurem lokalnym.

USA

715 Sycamore Drive
Milpitas, CA 95035, USA
www.optomausa.com

Kanada

5630 Kennedy Road, Mississauga,

ON, L4Z 2A9, Canada
www.optoma.ca

Europa

Tel : 408-383-3700
Faks: 408-383-3702
serwisu:services@optoma.com

Tel : 905-361-2582
Faks: 905-361-2581

serwisu: canadacsragent@optoma.com

42 Caxton Way, The Watford Business Park

Watford, Hertfordshire,
WD18 8QZ, UK
www.optoma.eu

Tel. serwisu: +44 (0)1923 691865

Francja
Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt, France

Hiszpania

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28529 Rivas VaciaMadrid,
Spain

Niemcy
Werftstrasse 25
D40549 Dusseldorf,
Germany

Skandynawia
Grev Wedels Plass 2
3015 Drammen
Norway

Ameryka tacinska
715 Sycamore Drive
Milpitas, CA 95035, USA
www.optoma.com.br

Tel : +44 (0) 1923 691 800
Faks: +44 (0) 1923 691 888
serwisu: service@tsc-europe.com

Tel : +33 1414612 20
Faks: +33 1 41 46 94 35
serwisu: savoptoma@optoma.fr

Tel : +34 91 499 06 06
Faks: +34 91 670 08 32

Tel : +49 (0) 211 506 6670
Faks: +49 (0) 211 506 66799

serwisu: info@optoma.de

Tel : +47 32 26 89 90
Faks: +47 32 83 78 98

serwisu: info@optoma.no

Tel : 408-383-3700
Faks: 408-383-3702
www.optoma.com.mx

Polski .
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Korea
WOOMI TECH.CO.,LTD.

4F ,Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku, Tel : +82+2+34430004

seoul,135-815, KOREA

Japonia
BB 3L X #%#3-25-18
BREHA—IXITL

HR— k>4 —:0120-46-5040

Tajwan

5F., No. 108, Minchiuan Rd.
Shindian City,

Taipei Taiwan 231, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

Chiny

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

Faks: +82+2+34430005

E-mail : info@osscreen.com
www.os-worldwide.com

Tel : +886-2-2218-2360

Faks: +886-2-2218-2313

serwisu: services@optoma.com.tw
asia.optoma.com

Tel : +852-2396-8968
Faks: +852-2370-1222
www.optoma.com.hk

Tel : +86-21-62947376
Faks: +86-21-62947375
www.optoma.com.cn



b e Dodatki

Uwagi zwigzane z przepisami i
bezpieczenstwem

Ten dodatek zawiera ogolne uwagi dotyczgce projektora.

Uwaga zwigzana z FCC

Polski

To urzgdzenie zostato poddane testo, ktore wykazaty, ze spetnia
ograniczenia dla urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig :
15 przepisow FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia
stosownego zabezpieczenia przed szkodliwymi zakiéceniami w
instalacjach domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i
moze wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej oraz,

jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z
instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktécenia komunikacji
radiowe;.

Nie ma jednak zadnych gwaranciji, ze zaktdcenia nie wystgpig
w danej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe
zakidcenia odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez
wigczenie i wytgczenie sprzetu, uzytkownik moze podjg¢ probe
usuniecia zakidcen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych
Srodkow:

* Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;j.

» Zwigkszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

» Podtgczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z innego
obwodu niz odbiornik.

 Kontakt z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w
celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu utrzymania zgodnosci z przepisami FCC, wszystkie
potgczenia z innymi urzgdzeniami komputerowymi muszg byé
wykonane z wykorzystaniem kabli ekranowanych.

Przestroga

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej zgody
producenta, mogg spowodowaé pozbawienie uzytkownika
prawa do uzywania tego komputera przez Federalna Komisja
ds. Komunikacji.

N
O
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Warunki dziatania

Urzgdzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie
podlega nastepujgcym dwom warunkom:

1. To urzgdzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktocen
oraz.

2. To urzgdzenie musi akceptowac wszystkie odbierane
zakiocenia, wigcznie z zaktdceniami, ktére moga
powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze kanadyjskim

standardem ICES-003.

Remarque a l’intention des utilisateurs
canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Deklaracja zgodnosci dla krajow UE

* Dyrektywa EMC 2004/108/EC (wigcznie z poprawkami)
 Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC

* Dyrektywa R & TTE 1999/5/EC (jesli produkt ma funkcje RF)

'/Instrukcje dotyczace usuwania

Tego urzadzenia elektronicznego po zuzyciu nie
nalezy wyrzucaé¢ do sSmieci. Aby zminimalizowaé
zanieczyszczenie i zapewni¢ mozliwie najwieksze
zabezpieczenie srodowiska naturalnego,

I urzadzenie to nalezy podda¢ recyklingowi.




